
Глава 62

Давай тоже заведем ребенка

"Это только мне кажется или девушка на картинке похожа на тебя?" спросила Фан Сяочэн.
"Разве это не та рубашка, которую ты надевала позавчера?"

"Ты серьезно ?! Она не похожа на меня! Хотя рубашка почти такая же ... Я знала, что должна
была выбросить эту рубашку ".

Фан Сяочэн верила Сюй Сиянь. Может быть, это действительно была та же рубашка. И Сюй
Сиянь не хотела показывать что она имеет какое-то отношение к Хо Юньшэнь.

Хо Юньшэнь был в хороших отношениях с Сюй Цзиньшань и Чу Юйхе, поэтому Сюй Сиянь
определенно должна была ненавидеть его.

...

На следующий день Фан Сяочэн и Ван Ичэнь остались с Ин Бао, в то время как Сюй Сиянь
пошла улаживать вопрос с процедурой выписки Ин Бао. После того, как все было улажено, они
забрали Ин Бао из больницы.

Когда Фан Сяочэн собиралась уходить, она обняла Ин Бао и сказала: «Маленькая Вишенка,
желаю тебе весело провести время в доме твоего прадеда. Когда ты вернешься, мы продолжим
совместную трансляцию».

Ин Бао обняла Фан Сяочена за шею, обняла и поцеловала в лицо.

- Конечно, тетя Апельсин. Ты тоже береги себя. Хорошо кушай и хорошо спи.

Фан Сяочэн была тронута остроумием Ин Бао. Она была не только очаровательной, но и
заботливой.

Даже после того, как Ин Бао уехала в такси, Фан Сяочэн продолжала смотреть ей вслед. Ван
Ичэнь прижал ее к себе.

«Чэнчэнь, перестань пялиться. Они уже ушли».

Фан Сяочэн посмотрела на Ван Ичэнь.

«Дажи, я хочу такую ​​девчушку, как Ин Бао. Давай сделаем своегоребенка».

«…» Ван Ичэнь был ошеломлен, но также тронут тем, что она только что сказала. Он притянул
ее ближе, когда они вышли.

"Конечно. Пойдем. Пойдем домой и сделаем ребенка".

Несмотря на то, что они встречались семь лет, у них никогда не было секса. Это было потому,
что Фан Сяочэн хотела дождаться свадьбы, а Ван Ичэнь уважал ее убеждения.

Теперь, когда он услышал, что его девушка хочет родить ребенка, он чуть не потерял сознание



от счастья.

...

Особняк, в котором жил дед Сюй Сиянь, назывался Пекине Цзиньюань Сихэюань.

Прошло много времени с тех пор, как дом семьи Цзин был шумным. Цзин Хуадо приказал
слугам убрать весь дом и приготовил много припасов. Он даже подготовил комнаты для Сюй
Сиянь и Ин Бао, так как он ожидал, что они останутся там надолго.

Сюй Сиянь привела Ин Бао в дом ее деда. Особняк был таким, каким она ее помнила:
безупречным.

Сад особняка был наполнен всевозможными травами, создавая ощущение пышности, он как-
будто вибрировал. У этого места был уникальный, почти античный аромат, привнесенный
китайскими травами, которые благоухали в саду.

Дворецкий, дядя Ли, вышел и поприветствовал их. Он отвел их в мастерскую, где ждал Цзин
Хуадо.

«Мы здесь, дедушка», сказала Сюй Сиянь.

Многие дети начинают нервничать и переживать в новых местах. Но Ин Бао продолжала
смотреть влево и вправо, пока они шли в главную комнату. Когда они вошли в комнату, она
увидела своего прадеда, подбежала и обняла его.

"Прадедушка, я скучала по тебе."

"Я тоже скучал по тебе, малышка." Цзин Хуадо поднял ее. «Моя маленькая правнучка теперь
ты сильный тигр».

"Посмотрите на мои руки, прадедушка, они сильны, не так ли?"

Ин Бао протянула руку, чтобы проверить Цзин Хуадо.

Цзин Хуадо ущипнул ее за руку и похвалила. "Это точно."

Ряд белых зубов появился, когда Ин Бао улыбнулась похвале своего прадеда.

Цзин Хуадо провел ее через дом. "Иди сюда, малышка. Угадай, что я приготовил для тебя?"
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